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1 Tessalonicenzen

1Te TIAYAOC KAl CIAOYANOC KAl TIMOGEOC TH EKKAHCIA OECCAANONIKEIDN EN OEW TIATPI KAl

1.1 Paulos  kai silovanos kai timotheos té ekklésia thessalonikeon en thed patri kai
Paulus en Silvanus en Timotels aan-de uitgeroepen-vergadering van-Tessalonicenzen in  God Vader en

KYPIW IHCOY XPICTW XAPIC YMIN KAl EIPHNH ATTO ©€0Y TIATPOC HMWION KAl KYPIOY

kurio iésou christd  charis humin kai eiréné apo theou patros  hémoén kai kuriou

in-Heer Jezus  Christus genade met-jullie en vrede van-af God Vader van-ons en van-Heer

IHCOY XPICTOY
iesou  christou
Jezus  Christus

1Te €YXAPICTOYMEN T eed TIANTOTE TEPI TIANTWON YMION  MNEIAN YMION TTOIOYMENOI
1.5 eucharistoumen to thed  pantote peri pantdon ~ humon  mneian humon  poioumenoi
wij-danken de God altijd aangaande allen van-jullie gedachtenis  van-jullie 'makende

EMMI TN TIPOCEYXMON HMODN

epi  ton proseuchon hémon

op de gebeden van-ons

1Te AAIAAEITITWC MNHMONEYONTEC YMION TOY €EProy THC TIICTEWMC KAl TOY KOTOY THC

133 adialeiptos mnémoneuontes  humon tou  ergou tés pisteds kai tou kopou tés
op-ononderbroken-wijze  'herinnerende van-jullie het  werk van-het geloof en de moeite van-de

AFATTHC KAl THC YTTOMONHC THC EATTIAOC TOY KYPIOY HMMN IHCOY XPICTOY EMITPOCOEN ToY

agapés kai tés  hupomonés tés elpidos tou kuriou hémon iésou  christou  emprosthen tou

liefde en het verduren van-de hoop van-de Heer van-ons Jezus  Christus  vlak-voor de

OEOY KAl TIATPOC HMWN
theou kai patros  hémon
God en Vader van-ons

1Te €l1AOTEC AAEADOI HCATTHMENOI YTTO TOY ©€0Y THN €EKAOIrHN YMN

1:4 eidotes adelphoi égapémenoi hupo tou  theou tén  eklogén humon
waargenomen-hebbende broeders ! geliefd-zijnde onder de God de uitverkiezing van-jullie

1Te OTI TO EYAITEAION TOY OEOY HMWON OYK  EFENHOH €IC YMAC €N AOrw MONON AAAX

15 hoti to euaggelion tou theou hémoén ouk egenéthé eis  humas en logo monon alla
dat het  goede-bericht van-de God van-ons niet was-geworden tot-in jullie in  woord alleen maar

KAl EN AYNAMEI KAl EN TINEYMATI ArIAD KAl TTAHPODOPIA  TTOAAH KAOWC OIAATE

kai en dunamei kai en pneumati hagio kai plérophoria pollé  kathos oidate

ook in macht en in geest heilige en volle-zekerheid veel zo-als jullie-hebben-waargenomen

olol E€EMENHOHMEN EN YMIN Al YMAC

hoioi egenéthémen en humin di humas

zodanig-als  wij-waren-geworden in jullie vanwege jullie
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1Te KAl YMEIC MIMHTAI HMWMN ErENHOHTE KAl TOY KYPIOY AEZAMENOI TON AOION EN
1.6 kai humeis mimétai  hémon egenéthéte kai tou kuriou dexamenoi  ton logon en
en jullie  nabootsers van-ons waren-geworden en van-de Heer ontvangende het woord in
OAIYEI TTOAAH META XAPAC TINEYMATOC Arioy
thlipsei polle  meta charas pneumatos hagiou
verdrukking veel met vreugde van-geest heilige
1Te wcTE FENECOAI YMAC TYTTIOYC TIACIN TOIC TTICTEYOYCIN EN TH  MAKAIAONIA KAl EN TH
1:7 hoste genesthai  humas tupous pasin tois pisteuousin en té makaidonia  kai en té
zodat worden jullie  modellen voor-alle de gelovende in  het Macedonié en in het
AXAIA
achaia
Achaje
1Te ad  YMWN rap E€ZHXHTAI o AOroc TOY KYPIOY OY MONON €N TH
aph  humon gar exéchétai ho logos tou kuriou ou monon en té
van-af jullie  want heeft-weerklonken  het woord van-de Heer niet alleen in het
MAKAIAONIA KAl EN TH  AXAIA AAAA EN TIANTI TOTIMD H TICTIC YM(ION H TTPOC TON ©€EON
makaidonia  kai en té achaia alla en panti topd  hé pistis humon  hé pros ton  theon
Macedonié en in het Achaje maar in elke plaats het geloof  van-jullie het naar-toe de God
E€ZEAHAYOEN WOCTE MH XPEIAN  EXEIN HMAC AMAEIN  TI
exeléluthen hoste meé chreian echein hémas lalein ti
is-uitgekomen zodat toch-niet behoefte hebben ons spreken iets
1Te avyTOI AP TTEPI HMON ATTATTEAAOYCIN OTTOIAN EICOAON ECXOMEN TIPOC
1:9 autoi gar peri hémon apaggellousin hopoian eisodon  eschomen pros
zelf want aangaande ons zij-berichten van-welke-aard entree wij-hadden naar-toe

YMAC KAl TTADC EMECTPEYATE TTIPOC TON ©OEON ATTO TWN EIADMADMN AOYAEYEIN oew
humas kai pos epestrepsate pros ton theon apo ton  eidolon douleuein thed
jullie en hoe jullie-omkeren naar-toe de God van-af de afgoden -slaaf-te-zijn voor-God
ZWONTI KA1 AAHO INWD
zonti kai aléthino
levende en waarachtige
1Te KAl ANAMENEIN TON YION AYTOY €K TN OYPANION ON
110 kai anamenein ton huion  autou ek ton ouranon hon

en 'op-te-wachten de Zoon  van-hem van-uit de hemelen die
Hr€IPEN €K TN NEKPWWN IHCOYN TON PYOMENON HMAC €K THC OPIrHC THC
égeiren ek ton nekron  iésoun  ton ruomenon hémas ek tés  orgés tés
hij-wekt van-uit de doden Jezus de uitreddende ons van-uit de boosheid de
EPXOMENHC
erchomenés
komende
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